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114. 

На основу члана 45. став 1. тачка 6) и став 2, а у 
вези са чланом 14. став 2. тачка 39а) Закона о одбра-
ни („Службени гласник РС“, бр. 116/07, 88/09, 88/09 – 
др. закон и 104/09 – др. закон) и чланом 81. Закона о 
ветеринарству („Службемо гласник РС“, бр. 91/05, 30/10 
и 93/12), министар одбране доноси 

П Р А В И Л Н И К 
О ВЕТЕРИНАРСКОЈ ЗАШТИТИ 
У МИНИСТАРСТВУ ОДБРАНЕ 

И ВОЈСЦИ СРБИЈЕ 

I. УВОДНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 

Овим правилником уређују се планирање, органи-
зовање, спровођење и контрола ветеринарске заштите 
у Министарству одбране и Војсци Србије. 

Члан 3. 

Поједини појмови употребљени у овом правилнику 
имају следеће значење: 

1) ветеринарска заштита јесте скуп мера и ак-
тивности које се спроводе ради здравствене заштите и 
унапређења здравља животиња и њихове добробити, 
спречавања појаве, откривања, ширења, сузбијањa и 
искорењивањa заразних болести животиња и болести 
које се са животиња могу пренети на људе, као и ве-
теринарско-санитарне контроле услова за производ-
њу и промет животиња и производа, сировина, хране 
за животиње и отпадака животињског порекла; 

2) ветеринарска служба јесте стручна логистич-
ка служба која планира, организује, спроводи и кон-
тролише ветеринарску заштиту;  

3) ветеринарска подршка јесте организован и 
усклађен скуп радњи и поступака команди, јединица 
и установа Војске Србије и јединица и установа Ми-
нистарства одбране којима се остварују најповољни-
ји услови за очување здравља животиња и људи;  

4) ветеринарска делатност јесте делатност коју 
обављају органи ветеринарске службе у складу са за-
коном којим се уређује ветеринарство; 

5) органи ветеринарске службе су органи у Ми-
нистарству одбране и Војсци Србије који врше струч-
ну и саветодавну функцију и одговорни су за стручну 

организацију и рад ветеринарске службе односно не-
посредно извршавају задатке ветеринарске заштите 
према шеми логистичке подршке;  

6) храна за животиње јесу супстанце или хранива 
биљног, животињског односно минералног порекла, 
у природном или прерађеном облику, свежи или кон-
зервисани, секундарни производи биосинтезе, произ-
води индустријске прераде, органске и неорганске ма-
терије, које су појединачно или као мешавина намењене 
за исхрану животиња; под храном за животиње подра-
зумева се и вода која се употребљава за напајање од-
носно уграђује у храну за животиње приликом њене 
производње; 

7) животиње јесу домаћи копитари (коњи, ма-
гарци, мазге и муле); домаћи папкари (говеда, овце, 
козе и свиње); живина (гајене кокошке, ћурке, гуске, 
патке, морке и друге пернате животиње); ратите; ла-
гоморфи (зечеви, кунићи и други глодари); украсне и 
егзотичне птице и животиње; дивљач и дивље птице; 
друге животиње и птице (животиње и птице у зооло-
шком врту, пси, мачке, пчеле, свилена буба, дивље 
животиње и гмизавци, лабораторијске и експеримен-
талне животиње); рибе и друге водене животиње; шкољ-
ке и остали мекушци; пужеви; љускари из објеката 
аквакултуре и водене животиње из дивљине намење-
не за узгајање или пуштање у водено окружење;  

8) службена животиња јесте животиња која је 
посебно обучена и користи се за обављање послова 
обезбеђења објеката, материјалних и људских ресур-
са у Министарству одбране и Војсци Србије (службе-
ни пас); 

9) корисник животиња јесте организациона је-
диница у Министарству одбране и команда, јединица 
и установа Војске Србије у чијем делокругу је чува-
ње, држање, узгој, репродукција, превоз и коришће-
ње животиња, као и располагање животињама чији 
власник је Република Србија; 

10) добробит животиња јесте обезбеђивање услова 
у којима животиња може да остварује своје физиоло-
шке и друге потребе својствене врсти као што су ис-
храна и напајање, простор за смештај, физичка, пси-
хичка и термичка удобност, сигурност, испољавање 
основних облика понашања, социјални контакт са жи-
вотињама исте врсте, одсуство непријатних искустава 
као што су бол, патња, страх, стрес, болести и повреде;  

11) зооноза јесте болест која се може преносити 
директно или индиректно са животиња на људе и са 
људи на животиње; 
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12) ветеринарски лекови јесу лекови и биолошки 
препарати, осим основних производа за негу животи-
ња који се користе ради спречавања појава и шире-
ња, сузбијања или искорењивања болести или за ле-
чење оболелих животиња, као и за побољшање, измену 
или повраћај телесне функције животиња или за по-
стизање других циљева у вези са побољшањем здравља 
животиња; 

13) зоохигијенска служба јесте служба која врши 
послове дезинфекције, дезинсекције, дератизације, дезо-
дорације и деконтаминације; 

14) дезинфекција јесте примена начина, поступа-
ка и метода ради уништавања узрочника болести жи-
вотиња, укључујући и болести које се са животиња могу 
пренети на људе; 

15) дезинсекција јесте примена начина, поступака и 
метода ради уништавања штетних инсеката и крпеља; 

16) дератизација јесте примена начина, поступака 
и метода за уништавање штетних глодара; 

17) дезодорација јесте примена начина, поступака 
и метода за неутрализацију непријатних мириса; 

18) деконтаминација јесте примена начина, посту-
пака и метода за одстрањивање и уништавање штет-
них материја;  

19) штетне материје јесу материје или њихови ме-
таболити који могу угрозити здравље животиња од-
носно људи; 

20) наменске јединице ветеринарске службе су 
јединице и установе Министарства одбране и Војске 
Србије које извршавају послове ветеринарске заштите;  

21) нормативи ветеринарске заштите су пропи-
сане величине изражене по врстама и јединицама ме-
ре покретних ствари и услуга, на основу којих се од-
ређују појединачне и укупне потребе Војске Србије у 
миру, ванредном и ратном стању; 

22) ветеринарско-санитарна контрола обухвата 
мере, радње и активности које се предузимају ради 
директне или индиректне заштите здравља животиња 
и људи; 

23) здравствено безбедна храна животињског по-
рекла и храна и вода за животиње јесте својство 
хране и воде да је здравствено, хигијенски и квалита-
тивно исправна и чијим се конзумирањем не угрожавају 
живот и здравље људи и животиња;  

24) здравствено небезбедна храна животињског по-
рекла и храна и вода за животиње јесте храна и вода 
која је штетна по здравље људи и животиња и која ни-
је погодна за исхрану људи и животиња; 

25) здравствено исправна храна животињског 
порекла и храна и вода за животиње јeсте храна и во-
да која у погледу хигијенске исправности и квалитета 
у потпуности одговара својој врсти, намени и потре-
би конзумената; 

26) хигијенски исправном храном и храном и во-
дом за животиње сматра се храна и вода која у по-
гледу сензорне, микробиолошке, паразитолошке, ток-
сиколошке и радиолошке исправности у потпуности 
одговара својој намени; 

 27) квалитетна храна животињског порекла и хра-
на за животиње јесте храна која садржи прописану би-
олошку и енергетску вредност, која је исправно пако-
вана и која има декларацију; 

28) ветеринарски отпад јесте отпад који настаје 
приликом вршења послова ветеринарске заштите. 

II. ПЛАНИРАЊЕ ВЕТЕРИНАРСКЕ ЗАШТИТЕ 

Члан 3. 

Ветеринарска заштита се планира на свим нивои-
ма командовања. 

План ветеринарске заштите обухвата: 
1) здравствену заштиту животиња и мере за пра-

ћење, заштиту и унапређење здравља животиња;  
2) спречавање појаве, сузбијање и искорењивање за-

разних болести животиња и спречавање болести које 
су заједничке за животиње и људе; 

3) ветеринарско-санитарну контролу производње 
и промета животиња, хране животињског порекла, сиро-
вина и отпадака животињског порекла, хране и воде за 
животиње; 

4) репродукцију животиња, примену зоохигијен-
ских и технолошких мера у узгоју и репродукцији жи-
вотиња у погледу здравствене заштите;  

5) организацију, спровођење и контролу мера до-
бробити животиња;  

6) обуку, стручно усавршавање из области ветери-
нарске заштите и ветеринарску едукацију;  

7) заштиту животне средине од загађења ветери-
нарским отпадом; 

8) увођење, развијање и успостављање базе подата-
ка и информационог система у ветеринарској заштити; 

9) обуку лица за рад са службеним, радним и оглед-
ним животињама, дресуру и редресуру службених жи-
вотиња;  

10) снабдевање, опремање и иновирање ветеринар-
ских покретних ствари;  

11) спровођење биосигурносних мера из области ве-
теринарске заштите; 

12) интегрисање система управљања заштитом здра-
вља животиња и безбедности хране; 

13) праћење фармаковигиланце ветеринарских ле-
кова; 

14) контролу спровођења ветеринарске заштите;  
15) превенцију настанка материјалних штета. 

Члан 4. 

Циљеви ветеринарске заштите су:  
1) заштита и побољшање здравља животиња; 
2) заштита здравља животиња од заразних и дру-

гих болести; 
3) утврђивање и дијагностиковање болести и ле-

чење болесних животиња; 
4) спровођење система идентификације и контроле 

кретања животиња; 
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5) обезбеђивање мера за заштиту припадника Војске 
Србије од зооноза, алиментарних инфекција и интокси-
кација спречавањем и сузбијањем ових болести и спре-
чавањем њиховог преношења са животиња на људе; 

6) обезбеђивање да сировине и храна животињског 
порекла буду здравствено безбедни;  

7) обезбеђивање здравствене безбедности хране и 
воде за животиње; 

8) обезбеђивање репродукције и производне спо-
собности животиња; 

9) обезбеђивање мера за заштиту животне среди-
не од загађења преко узрочника болести које се поја-
вљују код животиња, као и хигијенских прилика и ис-
правности животне средине са становишта здравстве-
не заштите животиња; 

10) спровођење мера дезинфекције, дезинсекције, 
дератизације, дезодорације и деконтаминације;  

11) опремање ветеринарским покретним стварима;  
12) обезбеђивање добробити животиња; 
13) обавештавање из области ветеринарске заштите. 

Члан 5. 

Задатке ветеринарске заштите планирају органи ве-
теринарске службе.  

Задаци из става 1. овог члана су: 
1) праћење здравственог стања животиња; 
2) вођење и издавање прописане документације (по-

тврде, уверења и сл.); 
3) обележавање животиња и вођење регистра жи-

вотиња; 
4) спровођење мера за спречавање, откривање, ле-

чење и сузбијање болести животиња, као и повреда и 
хируршких интервенција над животињама; 

5) унапређење здравља приплодних животиња и 
здравствене способности за размножавање; 

6) ветеринарски прегледи животиња; 
7) ветеринарско-санитарни прегледи: сировина и 

хране животињског порекла и њихово обележавање, 
хране за животиње, воде за напајање животиња и от-
падака у производњи, складиштењу и промету ради 
обезбеђивања здравствене безбедности; 

8) основна теренска и лабораторијска дијагности-
ка за откривање заразних болести животиња; 

9) снабдевање лековима и потрошним материјалом 
за пружање ветеринарских услуга; 

10) снабдевање средствима за дезинфекцију, дезин-
секцију, дератизацију, дезодорацију и деконтаминацију 
за потребе ветеринарске заштите; 

11) праћење ефикасности и штетности лекова за упо-
требу у ветеринарској медицини; 

12) предлагање мера за унапређење ветеринарске 
заштите животиња, исхране, узгоја и репродукције жи-
вотиња; 

13) ветеринарска едукација корисника животиња; 
14) праћење и контрола биосигурносних мера у објек-

тима за узгој животиња, опреме за животиње и индиви-
дуализације опреме за животиње; 

15) хитна ветеринарска помоћ; 

16) стационарно лечење животиња; 
17) издавање и примена средстава за дезинфекци-

ју, дезинсекцију, дератизацију, дезодорацију и декон-
таминацију за потребе ветеринарске заштите корисни-
цима животиња са упутствима за њихову употребу;  

18) праћење и проучавање епизоотиолошког стања и 
прилика у зони одговорности и ширем окружењу; 

19) праћење здравственог стања и радне способно-
сти животиња; 

20) праћење утицаја мера ветеринарске заштите на 
животну средину; 

21) контрола безбедности хране животињског поре-
кла, отпадака и хране за животиње, воде за напајање 
животиња и репродуктивног материјала; 

22) организација и спровођење мера за спречавање, 
сузбијање и искорењивање болести животиња и зооноза; 

23) обдукција угинулих животиња и патоморфоло-
шка дијагностика; 

24) спровођење мера дезинфекције, дезинсекције и 
дератизације, дезодорације и деконтаминације; 

25) теренска лабораторијска испитивања биолошких 
материјала, хране животињског порекла и сировина, 
репродуктивног материјала, воде за напајање живо-
тиња, ваздуха, земље, хране за животиње и додатака, 
отпадака и отпадних вода ради дијагностике живо-
тињских заразних и других болести животиња;  

26) спровођење специјалистичких, клиничких, ла-
бораторијских, рендгенских и других дијагностичких 
процедура; 

27) здравствена заштита приплодних животиња у 
наменским јединицама ветеринарске службе, системат-
ско праћење њиховог здравља и репродуктивне способ-
ности; 

28) добијање, припрема, провера здравствене исправ-
ности, складиштење и дистрибуција репродуктивног 
материјала; 

29) спречавање загађења животне средине узрочни-
цима и преносницима заразних болести животиња; 

30) развијање и увођење нових лабораторијских ме-
тода за потребе ветеринарске заштите; 

31) увођење, развијање и успостављање информа-
ционог система за потребе ветеринарске заштите;  

32) праћење нових ветеринарско-медицинских до-
стигнућа, нових поступака и метода рада; 

33) заштита животиња од мучења и патње; 
34) планирање и реализација међународне војне са-

радње из области ветеринарске заштите; 
35) обука и контрола радне способности службених 

животиња; 
36) уклањање ветеринарског отпада. 

Члан 6. 

Поред задатака из члана 5. став 2. овог правилни-
ка, органи ветеринарске службе:  

1) планирају потребе ветеринарске заштите које 
су од посебног значаја за одбрану земље; 

2) планирају припреме за одбрану земље из обла-
сти ветеринарске заштите у случајевима природних 
непогода и индустријских катастрофа; 
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3) дефинишу потребе за припреме, опремање и уче-
шће у мултинационалним операцијама; 

4) дефинишу тактичко-техничке услове и стандар-
де за обезбеђење ветеринарских покретних ствари и ин-
фраструктурних потреба ветеринарске заштите; 

5) пружају услуге ветеринарске заштите на захтев 
државних органа надлежних за заштиту и спасавање 
људи и материјалних добара; 

6) планирају сарадњу и заједничко деловање са дру-
гим државним органима и осталим цивилним струк-
турама из делокруга надлежности; 

7) планирају сарадњу и пружање ветеринарске за-
штите оружаним снагама страних земаља, у складу са 
потврђеним међународним уговорима у области одбра-
не и војне сарадње; 

8) планирају израду натуралних и финансијских пре-
гледа годишњих потреба по врстама и количинама ве-
теринарских покретних ствари, лекова за употребу у ве-
терини, приплодних животиња и услуга у вези са вете-
ринарском заштитом; 

9) анализирају потребе и израђују годишње планове 
за набавку ветеринарских покретних ствари и услуга; 

10) прате и контролишу реализацију трошкова за 
потребе ветеринарске заштите; 

11) планирају, организују и координирају активно-
сти са главним програмима по расходима ветеринар-
ске заштите, у складу са Финансијским планом Ми-
нистарства одбране и распоређеним средствима по 
одобреним апропријацијама. 

III. ОРГАНИЗОВАЊЕ ВЕТЕРИНАРСКЕ ЗАШТИТЕ 

Члан 7. 

Организовање ветеринарске заштите подразуме-
ва пројектовање и успостављање економичне органи-
зације која је повезана са државним институцијама и 
привредним субјектима, користећи расположиве ка-
пацитете јавног ветеринарског здравства и логистич-
ке капацитете снага одбране Републике Србије чиме 
се обезбеђује логистичка подршка Војске Србије за 
реализацију мирнодопских и ратних циљева и задата-
ка ветеринарске заштите. 

Члан 8. 

Ветеринарску заштиту организују органи ветери-
нарске службе у јединицама и установама Министар-
ства одбране и Војске Србије у сарадњи са привред-
ним субјектима Републике Србије ангажовањем соп-
ствених капацитета према утврђеним надлежностима.  

Члан 9. 

Организациона јединица Министарства одбране 
надлежна за ветеринарску заштиту у здравственој функ-
цији је највиши стручни и управни орган ветеринар-
ске службе и стручни носилац послова и задатака из 
чл. 5. и 6. овог правилника. 

Организациона јединица из става 1. овог члана: 
1) предлаже организацијске промене у ветеринар-

ској служби и попуну кадром ветеринарске службе;  

2) предлаже и израђује средњорочне и дугорочне 
планове развоја ветеринарске службе;  

3) израђује правила, стручна упутства и друге струч-
не материјале из области ветеринарске заштите;  

4) води централни регистар животиња на употре-
би у Министарству одбране и Војсци Србије;  

5) сарађује са органима државне управе и ветери-
нарским организацијама ван Министарства одбране и 
Војске Србије; 

6) врши снабдевање лековима, потрошним мате-
ријалом и ветеринарским покретним стварима;  

7) води евиденцију о фармаковигиланци лекова за 
употребу у ветеринарској медицини и обавештава над-
лежну институцију задужену за праћење фармаковиги-
ланце ветеринарских лекова у Републици Србији;  

8) предлаже планове и организацију научноистра-
живачког рада из области ветеринарско-медицинских 
и сродних наука;  

9) уводи, развија и успоставља информациони си-
стем за потребе ветеринарске заштите;  

10) врши контролу над обављањем ветеринарске 
заштите. 

Члан 10. 

За потребе ветеринарске заштите у Министарству 
одбране и Војсци Србије може се образовати Стручни 
савет ветеринарске службе (у даљем тексту: Стручни 
савет) као саветодавно тело руководиоца организаци-
оне јединице Министарства одбране надлежне за вој-
но здравство. 

Чланови Стручног савета одређују се наређењем 
руководиоца организационе јединице Министарства 
одбране надлежне за ветеринарску заштиту у здрав-
ственој функцији. 

Радом Стручног савета руководи руководилац ор-
ганизационе јединице Министарства одбране надле-
жне за ветеринарску заштиту у здравственој функцији. 

Члан 11. 

Генералштаб Војске Србије у оквиру својих над-
лежности за ветеринарску заштиту у здравственој функ-
цији: 

1) анализира потребе, стање и могућности за реа-
лизацију задатака ветеринарске заштите и предлаже 
мере за развој, праћење стања и њену доградњу у Вој-
сци Србије; 

2) предлаже измене и допуне стручних упутстава, 
приручника, критеријума, норматива припадања и стру-
ктуре припадања ветеринарских покретних ствари и 
развој, усавршавање и модернизацију ветеринарских 
покретних ствари; 

3) планира и организује реализацију задатака вете-
ринарске заштите; 

4) контролише реализацију задатака ветеринарске за-
штите; 

5) врши координацију рада између органа ветери-
нарске службе. 
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Члан 12. 

Kоманде оперативног нивоа организују изврша-
вање задатака ветеринарске заштите у јединицама и 
установама из свог састава, у складу са законом, усво-
јеним системом организовања и начелима командо-
вања у Војсци Србије. 

Члан 13. 

Команде тактичког нивоа одговорне су за изврша-
вање задатака ветеринарске заштите из здравствене 
функције у јединицама и установама из свог састава 
и јединицама и установама ослоњеним према шеми 
логистичке подршке. 

Члан 14. 

Наменске јединице ветеринарске службе: 
1) реализују задатке ветеринарске заштите;  
2) врше стручно усавршавање кадра основних и 

помоћних врста ветеринарске службе и служби из функ-
ције општа логистика, као и кадра ван Министарства 
одбране и Војске Србије; 

3) врше узгој и репродукцију животиња; 
4) врше стручно усавршавање лица за рад са живо-

тињама;  
5) врше дресуру и редресуру животиња; 
6) врше друге послове ветеринарске заштите. 

Члан 15. 

Наменске јединице ветеринарске службе одговорне 
су за потпуну, квалитетну, закониту и непрекидну реа-
лизацију задатака ветеринарске заштите из здравстве-
не функције у свом саставу и јединицама и установама 
ослоњеним према шеми логистичке подршке. 

У наменским јединицама ветеринарске службе мо-
же се организовати рад ветеринарске амбуланте, ве-
теринарске апотеке, ветеринарске лабораторије, вете-
ринарских тимова и других ветеринарских састава. 

Ветеринарски састави из става 2. овог члана могу 
се формирати као стални или привремени, а према 
локацији као стационарни или покретни. 

У наменским јединицама ветеринарске службе 
организује се стручно дежурство у складу са посеб-
ним упутством. 

Члан 16. 

Стручно усавршавање из ветеринарске заштите вр-
ши се у наменским јединицама ветеринарске службе 
ради стицања стручног и војностручног знања и ве-
штина неопходних за обављање ветеринарске заштите. 

Члан 17. 

У наменским јединицама ветеринарске службе вр-
ши се стручно усавршавање из следећих специјално-
сти основне врсте ветеринарске заштите: 

1) здравствено-заштитна; 
2) клиничко-лабораторијска; 
3) безбедност хране; 
4) надзорна. 

На стручна усавршавања основне врсте ветери-
нарске заштите упућују се лица која су завршила фа-
култет ветеринарске медицине и која имају положен 
стручни испит, у складу са законом којим се уређује 
ветеринарство. 

Члан 18. 

У наменским јединицама ветеринарске службе вр-
ши се стручно усавршавање из следећих специјално-
сти помоћне врсте ветеринарске заштите: 

1) водичка; 
2) дресерска; 
3) узгајивачка (за службене псе); 
4) узгајивачка (за лабораторијске животиње). 
На стручна усавршавања помоћне врсте ветери-

нарске заштите упућују се ветеринарски техничари, 
ветеринарски болничари и друга лица која одреде ко-
рисници животиња (у даљем тексту: помоћно осо-
бље), у складу са законом којим се уређује ветери-
нарство.   

Члан 19. 

Наменска јединица ветеринарске службе у којој се 
стручно усавршавају лица за рад са службеним псима 
врши:  

1) узгој службених паса; 
2) репродукцију службених паса;  
3) предресуру службених паса;  
4) дресуру службених паса; 
5) редресуру службених паса;   
6) процену радне способности службених паса. 
Материјално обезбеђење обуке специфичним настав-

ним средствима (психоактивне контролисане супстанце, 
минско-експлозивна средства, убојна средства и друго) 
за потребе обуке паса специјалне намене обезбеђује је-
диница за чије се потребе обучавају службени пси. 

Члан 20. 

Наменска јединица ветеринарске службе у којој 
се врши узгој и репродукција лабораторијских и екс-
перименталних животиња, поред узгоја и репродук-
ције лабораторијских и експерименталних животиња 
врши: 

1) обуку лица из области добробити лабораториј-
ских и експерименталних животиња;  

2) производњу биолошког материјала за лаборато-
ријску дијагностику; 

3) друге послове везане за рад са лабораторијским и 
експерименталним животињама. 

Члан 21. 

Наменске јединице ветеринарске службе из чл. 
17, 18, 19. и 20. овог правилника могу вршити посло-
ве из области научноистраживачког рада. 



Страна 154 – Број 11 СЛУЖБЕНИ ВОЈНИ ЛИСТ 16. јун 2014.
 

Члан 22. 

Наменске јединице ветеринарске службе из члана 15. 
овог правилника могу вршити послове зоохигијенске 
службе опремом и средствима за дезинфекцију, дез-
инсекцију, дератизацију, дезодорацију и деконтами-
нацију. 

Дезинфекција, дезинсекција, дератизација, дезодо-
рација и деконтаминација врше се у објектима, про-
сторима, превозним средствима, на опреми и предме-
тима који припадају Министарству одбране и Војсци 
Србије, као и на другим површинама на којима живо-
тиње повремено или стално бораве или се крећу. 

Опрема и средства за дезинфекцију, дезинсекци-
ју, дератизацију, дезодорацију и деконтаминацију ко-
ристе се у складу са прописима којима се уређује за-
штита животне средине. 

Члан 23. 

Ветеринарска служба опрема се ветеринарским по-
кретним стварима.  

Ветеринарске покретне ствари су формацијске и 
ванформацијске. 

Формацијске ветеринарске покретне ствари су ства-
ри које су прописане формацијом, а користе се у из-
вршавању ветеринарске заштите. 

Формацијске ветеринарске покретне ствари про-
писују се на основу прорачуна и стручне процене ствар-
них потреба, стања расположивих средстава и усвоје-
них планова за усавршавање и развој нових средста-
ва као формацијско припадање ратних јединица Вој-
ске Србије. 

Ванформацијске ветеринарске покретне ствари су 
ствари које нису прописане формацијом, а користе се 
за успешно и несметано извршавање задатака ветери-
нарске заштите. 

Ветеринарске покретне ствари по структури су: 
ветеринарска опрема, ветеринарски материјал и вете-
ринарски ситан инвентар. 

Члан 24. 

Опремање ветеринарским покретним стварима под-
разумева опремање основним средствима, залихама, 
материјала и потрошног материјала, алата, прибора, 
ситног инвентара и резервних делова ветеринарске 
службе.  

Органи ветеринарске службе предлажу планове 
опремањa ратних јединица Војске Србије формациј-
ским средствима и јединица и установа Војске Срби-
је формацијским и ванформацијским средствима, као 
и опремање животиња опремом и прибором. 

Члан 25. 

Опремање ветеринарским покретним стварима из 
члана 24. овог правилника планира се, програмира и 
организује у складу са критеријумима и нормама при-
падања ветеринарских покретних ствари према годи-
шњим, средњорочним и дугорочним плановима опре-
мања. 

Организациона јединица Министарства одбране 
надлежна за војно здравство израђује предлоге плано-
ва из става 1. овог члана и реализује усвојене планове. 

Обезбеђење службених паса и коња, као и живо-
тиња за опитовање планира, организује и реализује ор-
ганизациона јединица Министарства одбране надле-
жна за војно здравство у сарадњи са другим надле-
жним организационим јединицама Генералштаба Вој-
ске Србије.  

Опремање животиња опремом и прибором за чу-
вање, узгој, дресуру и употребу животиња планира, 
организује и реализује организациона јединица Ми-
нистарства одбране надлежна за војно здравство у са-
радњи са другим надлежним организационим једини-
цама Генералштаба Војске Србије. 

Члан 26. 

За остваривање непрекидне ветеринарске зашти-
те у здравственој функцији прописују се резерве ве-
теринарских покретних ствари.  

Резерве ветеринарских покретних ствари су:  
1) ратне материјалне резерве; 
2) мирнодопске материјалне резерве. 

Члан 27. 

Ратне материјалне резерве ветеринарских покрет-
них ствари намењене су за ратне и ванредне потребе 
и не могу се давати на редован утрошак, а занављају се 
након сваког пријема следујућих ствари из нове про-
изводње или након извршене набавке са тржишта. 

Утрошак ратних материјалних резерви ветеринар-
ских покретних ствари врши се према утврђеним пла-
новима и нормативима у ратном или ванредном стању.  

Изузетно од става 1. овог члана, када за то посто-
ји оправдана потреба, организациона јединица Мини-
старства одбране надлежна за ветеринарску заштиту 
у здравственој функцији може одобрити утрошак ве-
теринарских покретних ствари у ратним материјалним 
резервама Војске Србије. 

Члан 28. 

Мирнодопске материјалне резерве ветеринарских 
покретних ствари намењене су за планску текућу по-
трошњу. 

Мирнодопским материјалним резервама ветери-
нарских покретних ствари обезбеђује се самосталност 
ветеринарске заштите у здравственој функцији. Зали-
хе покретних ствари користе се и за потребе прела-
зних залиха у периоду од формирања ратних једини-
ца Војске Србије до преласка на ратну шему и успо-
стављања прописане организације попуне следујућим 
ветеринарским покретним стварима. 

Члан 29. 

Попуна ратних материјалних резерви ветеринар-
ским покретним стварима врши се према прорачуна-
тим потребама, на основу норматива прописаних књи-
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гама формације команди, јединица и установа Војске 
Србије и Критеријума ешалонирања ратних материјал-
них резерви ветеринарских покретних ствари. 

Попуна следујућим ветеринарским покретним ства-
рима из става 1. овог члана реализује се према Плану 
попуне формацијским ветеринарским покретним ства-
рима, који одобрава командант јединице односно уста-
нове или њему раван старешина. 

Члан 30. 

Попуна мирнодопске материјалне резерве вете-
ринарским покретним стварима врши се на основу 
прописаних норматива и планова занављања за ван-
формацијска средства. 

Попуна ветеринарским покретним стварима из 
става 1. овог члана реализује се у складу са прорачу-
натим потребама које утврђују органи ветеринарске 
службе у јединицама и установама које реализују за-
датке ветеринарске заштите. 

Члан 31. 

Попуна јединица и установа следујућим ветери-
нарским покретним стварима реализује се на основу 
захтева стручних носилаца ветеринарске заштите у здрав-
ственој функцији. 

Захтеви из става 1. овог члана израђују се на про-
писаном обрасцу уношењем података о стању залиха, 
прорачунатим потребама и недостајућим количинама 
за попуну. 

Захтеве за извршење попуне следујућим ветери-
нарским покретним стварима благовремено реализу-
ју носиоци задатака снабдевања у оквиру њихових 
функционалних надлежности. Попуна ветеринарским 
покретним стварима врши се до јединица носилаца 
ветеринарске заштите у здравственој функцији. 

Члан 32. 

Развој ветеринарских покретних ствари обухвата 
процес планирања, програмирања и материјализације 
нових ветеринарских покретних ствари који се у са-
радњи са производним, развојним и научноистражи-
вачким институцијама из Војске Србије и Републике 
Србије предузима ради примене нових сазнања и на-
учних достигнућа из домена тактичких и техничко- 
-технолошких карактеристика ветеринарских покрет-
них ствари и њихове провере у пракси. 

Члан 33. 

Усавршавање ветеринарских покретних ствари обу-
хвата процес планирања, програмирања и материја-
лизације, као и измене и реконструкцију постојећих 
средстава ради значајнијег побољшања њихових тех-
ничко-технолошких карактеристика. 

Члан 34. 

Стандардизација ветеринарских покретних ства-
ри је потреба ветеринарске заштите у здравственој 
функцији којом се обезбеђује квалитет формацијских 
ветеринарских покретних ствари, а уређује се пропи-
сима о стандардима одбране. 

Члан 35. 

Истраживачко-развојне и техничко-технолошке услу-
ге за потребе развоја, усавршавања и стандардизације 
ветеринарских покретних ствари реализује организа-
циона јединица Министарства одбране надлежна за 
ветеринарску заштиту у здравственој функцији која 
предлаже, планира и програмира развој, усавршава-
ње и стандардизацију ветеринарских покретних ства-
ри и прописује тактичко-техничке захтеве за матери-
јализацију усвојених предлога. 

Опитовање ветеринарских покретних ствари из про-
тотипских серија врши се у наменским јединицама ве-
теринарске службе, у овлашћеним лабораторијама и ин-
ститутима или факултетима, а верификациона испи-
тивања у Техничком опитном центру Војске Србије. 

Појединачно практично испитивање прототипских 
партија ветеринарских покретних ствари реализује се 
у јединицама и установама Војске Србије. 

Члан 36. 

Типизација капацитета за потребе ветеринарске 
заштите реализује се: 

1) анализом инфраструктурних потреба и израдом 
предлога за изградњу, реконструкцију и адаптацију 
типских објеката за пружање ветеринарске заштите у 
јединицама и установама Војске Србије;  

2) дефинисањем тактичко-техничких захтева из ве-
теринарске заштите за реализацију усвојених предло-
га за обезбеђење инфраструктурних потреба; 

3) израдом норматива за опремање типских обје-
ката припадајућом техником, уређајима и инвентаром 
за рад; 

4) извршавањем осталих задатака са носиоцима 
обезбеђења инфраструктурних потреба, у складу са 
одредбама овог правилника. 

 Организациона јединица Министарства одбране 
надлежна за ветеринарску заштиту у здравственој функ-
цији предлаже типове објеката за потребе ветеринар-
ске заштите, дефинише тактичко-техничке захтеве из 
делокруга своје надлежности и израђује нормативе за 
њихово опремање. 

Члан 37. 

Организациона јединица Министарства одбране на-
длежна за ветеринарску заштиту у здравственој функци-
ји утврђује потребе и прописује нормативе за извр-
шавање задатака ветеринарске заштите: 

1) према мисијама и задацима Војске Србије: 
(1) за мирнодопске потребе, 
(2) за ратне потребе (одбрана Републике Србије 

од оружаног угрожавања споља), 
(3) за потребе учешћа припадника Војске Срби-

је у мултинационалним операцијама, 
(4) за потребе подршке цивилним структурама у 

супротстављању претњама безбедности; 
2) према условима: 

(1) сталне норме (прописане без одређеног вре-
менског ограничења), 
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(2) привремене норме (прописане за одређени 
временски период), 

(3) дефинисани нормативи (прописани у преци-
зно утврђеним количинама и роковима), 

(4) оријентациони нормативи (прописани у окви-
рним количинама и роковима); 

3) према задацима ветеринарске заштите: 
(1) нормативи припадања, следовања или утро-

шка ветеринарских покретних ствари, 
(2) нормативи за реализацију услуга ветеринар-

ске заштите. 
Прописани нормативи из става 1. овог члана мо-

гу се мењати ради усклађивања са новим потребама и 
условима. 

IV. СПРОВОЂЕЊЕ ВЕТЕРИНАРСКЕ ЗАШТИТЕ 

Здравствена заштита и добробит животиња  

Члан 38. 

Здравствена заштита животиња, у смислу овог пра-
вилника, обухвата спровођење мера за очување и уна-
пређење здравља животиња, спречавање, сузбијање и 
рано откривање болести, повреда и других поремећа-
ја здравља и благовремено и ефикасно лечење и ре-
хабилитацију животиња. 

Здравствена заштита животиња спроводи се ради 
обезбеђивања узгоја и производње здравих животи-
ња, добијања хигијенски исправне и здравствено без-
бедне хране животињског порекла и хране за животи-
ње, заштите људи од зооноза, обезбеђивања доброби-
ти животиња и заштите животне средине са станови-
шта здравствене заштите животиња. 

Члан 39. 

Здравствена заштита животиња обухвата: 
1) праћење и проучавање услова живота и здрав-

ственог стања животиња, узрока појава, ширења и на-
чина спречавања и сузбијања болести и тежих повреда; 

2) промоцију здравља животиња у складу са про-
грамима здравствене заштите животиња и обезбеђи-
вање услова за спровођење посебних програма за очу-
вање и унапређење здравља животиња; 

3) спровођење епизоотиолошког надзора и орга-
низовање и спровођење посебних мера за заштиту живо-
тиња од заразних болести, спровођење ванредних ме-
ра утврђених у складу са законом којим се уређује 
област заштите животиња од заразних болести, као и 
спровођење програма за спречавање, сузбијање, од-
страњивање и искорењивање заразних болести у скла-
ду са законом; 

4) спречавање, сузбијање и искорењивање појава 
заразних болести; 

5) праћење и спречавање акутних и хроничних неза-
разних болести, промене карактера и понашања жи-
вотиња; 

6) епизоотиолошки и хигијенски надзор, као и 
праћење и испитивање утицаја загађења животне сре-
дине на здравље животиња и систематско испитива-
ње здравствене исправности хране животињског по-
рекла и хране за животиње; 

7) спречавање и отклањање здравствених после-
дица проузрокованих елементарним и другим непо-
годама и ванредним приликама; 

8) организовање и развој интегрисаног информа-
ционог система здравствене заштите прикупљањем, 
обрадом и анализом здравствено-статистичких и дру-
гих података и информација о здравственом стању и 
здравственим потребама животиња, као и праћење по-
датака о функционисању ветеринарске службе (обез-
беђење простора, кадра, опреме и лекова); 

9) праћење и стално унапређење квалитета здрав-
ствене заштите животиња;  

10) спровођење и контролу квалитета здравствене 
заштите животиња; 

11) организовање и спровођење провере квалитета 
стручног рада лица која обављају послове здравстве-
не заштите; 

12) подстицање активности за унапређење рацио-
налне фармакотерапије у лечењу оболелих и повре-
ђених животиња; 

13) подстицање активности и сарадњу са стручним 
организацијама, савезима и удружењима у области 
здравствене заштите животиња;  

14) планирање, организацију и истраживање у обла-
сти здравствене заштите животиња. 

Члан 40. 

Заразне болести животиња ради чијег сузбијања 
се предузимају опште и посебне превентивне мере за 
заштиту животиња од заразних болести, као и друге 
мере које се спроводе према закону, с обзиром на вр-
сту инфекције и мере потребне за њихово спречава-
ње и сузбијање, разврставају се у групе у складу са ме-
ђународним зоосанитарним кодексом и епизоотиоло-
шким стањем. 

Члан 41. 

Опште превентивне мере за заштиту животиња од 
заразних болести су:  

1) обезбеђивање хигијенски исправне хране и воде;  
2) обезбеђивање и одржавање прописаних зоохи-

гијенских и хигијенских услова у објектима за узгој и 
држање животиња;  

3) обезбеђивање и одржавање прописаних зоохи-
гијенских и хигијенских услова на опреми у објекти-
ма за узгој и држање животиња;  

4) обезбеђивање хигијене подмлатка и других тех-
нолошких операција у приплоду, узгоју и коришћењу 
животиња;  

5) обезбеђивање биосигурносних мера на јавним 
местима на којима се скупљају животиње и у прево-
зним средствима за транспорт животиња, сировина, 
хране животињског порекла, отпадака и хране за жи-
вотиње;  
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6) обезбеђивање здравствене исправности хране 
за животиње и воде за напајање животиња и ветери-
нарско-санитарних услова за њихову производњу и 
промет;  

7) спречавање уношења узрочника заразних бо-
лести у објекте за узгој животиња;  

8) спровођење мера ветеринарске заштите у интен-
зивном узгоју животиња;  

9) третирање животињских трупова и других би-
олошких отпадака, отпадних вода, животињског из-
мета и урина; 

10) обезбеђивање превентивне дезинфекције, дез-
инсекције, дератизације, дезодорације и деконтамина-
ције у објектима за узгој и држање животиња, на јавним 
површинама и у превозним средствима, у складу са оп-
штим мерама заштите животиња од заразних болести;       

11) утврђивање узрока угинућа животиња; 
12) уношење података о животињама и њиховом 

кретању у јединствену базу података;  
13) друге опште превентивне мере у складу са за-

коном. 

Члан 42. 

Посебне превентивне мере за заштиту животиња 
од зооноза и токсичних агенаса су: 

1) систематско праћење, откривање, спречавање и 
сузбијање зооноза код животиња;  

2) спровођење превентивних мера за заштиту ве-
теринара, ветеринарских техничара, корисника живо-
тиња и других лица која могу да дођу у непосредан 
или посредан додир са зараженом животињом, ње-
ним деловима или отпацима;  

3) спровођење хигијенских мера приликом клања 
животиња у регистрованим објектима према пропи-
саним стандардима;  

4) обезбеђивање здравствене исправности хране за 
животиње и спречавање недозвољеног промета зара-
женим животињама и здравствено неисправном хра-
ном за животиње и водом за напајање животиња, си-
ровинама и отпацима којима се могу инфицирати жи-
вотиње или људи;  

5) спречавање загађења сировина и хране за живо-
тиње у другим објектима за складиштење и чување;  

6) спречавање загађења животне средине отпад-
ним хемикалијама и другим материјалом штетним по 
здравље животиња;  

7) ветеринарско обучавање корисника животиња 
и других лица из области зооноза;  

8) обавезно обавештавање војних и цивилних над-
лежних органа у случају да се сумња на постојање 
болести;  

9) ограничавање кретања лица, животиња и тран-
спорта материјала којима се може пренети зараза, 
као и забрана кретања превозних средстава из зара-
женог подручја и у заражено подручје;  

10) идентификација и попис животиња;  
11) спровођење карантинских мера у зараженом и 

угроженом подручју;  

12) контрола приплодног материјала и вршења ве-
штачког осемењавања;             

13) дијагностиковање заразних болести и токсич-
них агенаса у овлашћеној лабораторији и потврђива-
ње, а уколико је неопходно у референтној лаборато-
рији;    

14) клање и уништавање заражених животиња или 
животиња које су биле у контакту са заразом;  

15) чишћење и дезинфекција опреме, просторија, 
особља и возила прописаним дезинфекционим сред-
ством;  

16) превентивна вакцинација или заштита употре-
бом ветеринарских лекова;  

17) спровођење мера које су специфичне за поје-
дине узрочнике заразе и резервоаре инфекције и зау-
стављање преносилаца заразних болести;  

18) безопасно одлагање животињских лешева или 
њихових делова, хране за животиње и ветеринарског 
отпада;  

19) безопасно одлагање или хигијенски третман от-
падних вода и фекалија;   

20) друге посебне превентивне мере у складу са за-
коном. 

Члан 43. 

Органи ветеринарске службе имају обавезу да у 
случају сумње или утврђивања зооноза код животиња 
о томе обавесте органе санитетске службе. 

Органи санитетске службе имају обавезу да у слу-
чају сумње или утврђивања зоонозе код људи о томе 
обавесте органе ветеринарске службе. 

Орган ветеринарске службе, на основу стручне 
процене и по потреби, обавештава о појави и опасно-
сти од заразне болести друге државне органе и орга-
низације, институције и друге цивилне структуре за 
које је ова информација од интереса. 

Члан 44. 

 Одређивање зараженог и угроженог подручја и 
утврђивање начина превенције, спречавања ширења и 
сузбијања заразне болести, услове за престанак важе-
ња мера утврђених ради контроле заразне болести, 
као и начин обавештавања и информисања врши се у 
складу са законом. 

Члан 45. 

Корисници животиња одговорни су за спровође-
ње општих профилактичких мера заштите здравља и 
добробити животиња и обезбеђење услова за спрово-
ђење посебних здравствених мера и имају обавезу да 
прате и анализирају здравствено стање и обученост 
животиња.  

Органи ветеринарске службе одговорни су за кон-
тролу спровођења општих профилактичких мера за-
штите здравља и добробити животиња и специфич-
них профилактичких мера заштите здравља животи-
ња, као и спровођење и контролу посебних превен-
тивних мера за заштиту животиња од зооноза и ток-
сичних агенаса. 
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 Нивои здравствене заштите животиња 

Члан 46. 

Здравствену заштиту животиња пружају намен-
ске јединице ветеринарске службе, органи ветеринар-
ске службе и помоћно особље под надзорoм органа ве-
теринарске службе. 

Здравствена заштита животиња организује се на 
четири нивоа. 

Члан 47. 

Први ниво здравствене заштите животиња обухва-
та пружање прве или неодложне помоћи ради спреча-
вања погоршања болести, патње или угинућа животи-
ња, оспособљавања животиња за рад или припреме за 
транспорт или евакуацију на виши ниво здравствене 
заштите.   

Прву или неодложну помоћ пружају корисници жи-
вотиња или ветеринарски органи основне или помоћ-
не врсте. 

Прва или неодложна помоћ пружа се на лицу ме-
ста формацијским или приручним импровизованим 
средствима. 

У прву и неодложну помоћ из става 1. овог члана 
спадају: привремено заустављање крварења, утопља-
вање код почетног смрзавања, стављање у хлад код 
топлотног удара или сунчанице, стављање завоја, из-
двајање животиња за које се сумња на заразну бо-
лест, отклањање непосредне опасности од загушења 
или дављења, примарну деконтаминацију, давање спе-
цифичних антидота, затварање перфорација на груд-
ном и трбушном зиду, уклањање страних тела уколи-
ко то не угрожава живот животиње и други слични 
захвати. 

Члан 48. 

Други ниво здравствене заштите животиња обу-
хвата заштиту и унапређење здравља, спречавање и 
рано откривање болести, лечење, рехабилитацију бо-
лесних и повређених животиња. 

Други ниво здравствене заштите животиња пру-
жају ветеринарски органи основне или помоћне вр-
сте ради оспособљавања животиња за рад, реанима-
ције или стабилизације пре транспорта или евакуаци-
је на виши ниво здравствене заштите.  

У други ниво здравствене заштите животиња спа-
дају: рутинска нега; реанимација и стабилизација жи-
вотиња; лакше и хитне хируршке интервенције; те-
ренско микроскопско испитивање биолошког матери-
јала; привремено или коначно заустављање крваре-
ња; обрада мањих једноставних рана; рехабилитација 
животиња код којих није индикован наставак лечења 
на трећем нивоу здравствене заштите, локалних опеко-
тина, контузија, лаких гнојних процеса, давање анал-
гетика, анестетика, антибиотика, антипаразитика, ана-
лептика, серума, вакцина, седатива и других лекова за 
употребу у ветерини; одржавање проходности респи-
раторних путева; стављање завоја на ране и повреде; 
сондирање и испирање желуца и црева; примарна об-

рада повреда изазваних токсичним материјама или 
бојним отровима; деконтаминација животиња; трија-
жа повређених и оболелих животиња; предузимање ме-
ра против шока; теренске дијагностичке методе за 
утврђивање заразних болести животиња; формирање ка-
рантина и спровођење карантинских мера за наба-
вљене животиње и животиње које су оболеле или се 
сумња на заразну болест и слично. 

Члан 49. 

Трећи ниво здравствене заштите животиња обу-
хвата пружање помоћи повређеним и оболелим жи-
вотињама којима прва помоћ и други ниво здравстве-
не заштите нису били довољни за излечење и враћа-
ње радне способности.  

Трећи ниво здравствене заштите животиња пру-
жају органи ветеринарске службе основне врсте. 

У трећи ниво здравствене заштите животиња спа-
дају: радиолошка, рендгенолошка, ултразвучна, ми-
кробиолошка, паразитолошка, цитохемијска и биохе-
мијска дијагностика, терапија и рехабилитација жи-
вотиња, сложеније хируршке процедуре у општој 
анестезији након којих бригу о рехабилитацији живо-
тиње преузима други или трећи ниво здравствене за-
штите, лечење интерних болести са дугим током и 
хроничних заразних болести, формирање карантина, 
изолација и спровођење мера за набављене животиње 
са тржишта и животиње које су оболеле или се сум-
ња на заразну болест и слично.  

Лабораторијска испитивања за потребе здравстве-
не заштите животиња могу се вршити у наменским је-
диницама ветеринарске службе, лабораторијама војно-
здравствених установа или лабораторијама организа-
ција ван Министарства одбране и Војске Србије. 

На трећем нивоу здравствене заштите животиња 
формира се карантин за животиње оболеле од заразних 
болести. 

Члан 50. 

Четврти ниво здравствене заштите животиња об-
ухвата пружање најсложенијих облика здравствене 
заштите, специјалистичко-консултативне послове и 
стационарно лечење животиња, као и научноистра-
живачку и образовну делатност у складу са законом. 

Специјалистичко-консултативни послови на четвр-
том нивоу обухватају сложеније мере и поступке от-
кривања болести и повреда, као и лечења и рехабили-
тације болесних и повређених животиња, узгоја и ре-
продукције животиња. 

Четврти ниво здравствене заштите животиња пру-
жају искључиво наменске јединице ветеринарске слу-
жбе. 

На четвртом нивоу здравствене заштите животи-
ња формира се карантин за животиње у узгоју и наба-
вљене животиње за репродукцију пре пријема у на-
менску јединицу ветеринарске службе. 

Здравствена заштита животиња на четвртом ни-
воу обухвата и ветеринарске апотеке. 
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Члан 51. 

Циљ здравствене заштите у области добробити жи-
вотиња јесте обезбеђивање услова у којима животи-
ња може да остварује своје физиолошке и друге по-
требе својствене врсти (исхрана и напајање, простор 
за смештај, физичка, психичка и термичка удобност, 
сигурност, испољавање основних облика понашања, 
социјални контакт са животињама исте врсте, одсуство 
непријатних искустава као што су бол, патња, страх, 
стрес, болести и повреде). 

Корисник животиња има обавезу да спроводи ме-
ре добробити животиња, а контролу спроведених ме-
ра врши орган ветеринарске службе. 

Превоз животиња врши се у складу са прописима 
којима се уређује добробит  животиња и прописима о 
транспорту у Министарству одбране и Војсци Србије. 

Органи ветеринарске службе имају обавезу да у 
спровођењу здравствене заштите животиња примењују 
мере добробити животиња. 

Члан 52. 

У Министарству одбране и Војсци Србије орга-
низује се и развија интегрисани информациони си-
стем здравствене заштите ради планирања и ефика-
сног управљања здравственом заштитом животиња, 
као и прикупљања и обраде података у вези са бројним 
стањем животиња, здравственим стањем животиња и 
функционисањем ветеринарске службе, односно при-
купљања и обраде информација од значаја за  здрав-
ствену заштиту животиња. 

Противнуклеарна, противхемијска и противбиолошка 
здравствена заштита животиња 

Члан 53. 

Противнуклеарна, противхемијска и противбио-
лошка здравствена заштита животиња обухвата пре-
вентивне мере које се предузимају ради спречавања 
последица насталих употребом нуклеарног, хемијског и 
биолошког оружја. 

Превентивне мере противнуклеарне, противхе-
мијске и противбиолошке здравствене заштите живо-
тиња (у даљем тексту: превентивне мере) деле се на 
опште и посебне.  

Опште превентивне мере обухватају: поступке 
корисника животиња који се предузимају да би се спре-
чиле, умањиле или отклониле штетне последице деј-
ства нуклеарног, хемијског и биолошког оружја; ну-
клеарно, хемијско и биолошко извиђање и обавешта-
вање; обележавање контаминираног нуклеарног, хе-
мијског и биолошког терена; евакуација животиња са 
контаминираног земљишта и друго. 

 Посебне превентивне мере обухватају: радиоло-
шку, хемијску и биолошку деконтаминацију животи-
ња; тријажу повређених и оболелих животиња; прву 
помоћ, лечење и друго. 

Члан 54. 

Радиолошка, хемијска и биолошка деконтамина-
ција обухвата мере и поступке који се предузимају 
ради отклањања последица радиоактивних материја-
ла, хемијских агенаса и биолошких средстава на жи-
вотиње.     

Радиолошка, хемијска и биолошка деконтаминаци- 
ја према извршиоцима дели се на појединачну и групну 
а према обиму на примарну и завршну.  

Радиолошка, хемијска и биолошка деконтаминација 
врши се формацијским или приручним средствима.  

Ветеринарско-санитарна контрола хране животињског 
порекла, хране и воде за животиње и отпадака 

животињског порекла 

Члан 55. 

Ветеринарско-санитарна контрола хране животињ-
ског порекла, хране и воде за животиње и отпадака 
животињског порекла спроводи се ради обезбеђења 
исхране за припаднике Министарства одбране и Вој-
ске Србије и исхране животиња хигијенски исправ-
ном и здравствено безбедном храном, као и спреча-
вања настанка материјалне штете услед кварења хра-
не и ширења заразних болести зоонозног карактера. 

Ветеринарско-санитарна контрола хране животињ-
ског порекла, хране и воде за животиње и отпадака 
животињског порекла обухвата: ветеринарско-сани-
тарну контролу у производњи и ветеринарско-сани-
тарну контролу у промету. 

Члан 56. 

Ветеринарско-санитарна контрола хране живо-
тињског порекла, хране и воде за животиње и отпада-
ка животињског порекла јесте контрола над спрово-
ђењем закона и других прописа из области ветери-
нарства и спровођење прописаних радњи и мера из 
тих области у складу са прописима.  

Ветеринарско-санитарној контроли из става 1. овог 
члана подлежу установе, правна лица и грађани који у 
објектима на коришћењу у Министарству одбране и 
Војсци Србије врше производњу и промет хране живо-
тињског порекла, хране и воде за животиње и отпадака 
животињског порекла, као и предузећа ван Министар-
ства одбране и Војске Србије која производе храну 
животињског порекла и храну и воду за животиње за 
потребе Министарства одбране и Војске Србије. 

Члан 57. 

Ветеринарско-санитарна контрола хране живо-
тињског порекла, хране и воде за животиње и отпада-
ка животињског порекла јесте сваки облик контроле 
безбедности, исправности, квалитета и коришћења хра-
не животињског порекла према њеној намени у про-
изводњи и промету за потребе Министарства одбране 
и Војске Србије.  

Ветеринарско-санитарну контролу хране животињ-
ског порекла, хране и воде за животиње и отпадака 
животињског порекла у производњи и промету за по-
требе Министарства одбране и Војске Србије врше ор-
гани ветеринарске службе. 
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Ветеринарско-санитарна контрола планира се и 
спроводи на свим нивоима командовања, на основу 
наређења о вршењу ветеринарско-санитарне контро-
ле према шеми логистичке подршке и у складу је са 
прописима којима се уређује ветеринарско-санитарна 
контрола. 

Ветеринарско-санитарна контрола врши се једанпут 
недељно у објектима у којима се припрема и дели хра-
на за јединице ранга бригаде, а једанпут месечно у 
објектима ранга батаљона и нижег ранга. 

Ветеринарско-санитарна контрола хране у интен-
дантским складиштима врши се једанпут месечно, а у 
магацинима ратних материјалних резерви шестоме-
сечно. 

План ветеринарско-санитарне контроле хране жи-
вотињског порекла, хране и воде за животиње и отпа-
дака животињског порекла за потребе Министарства 
одбране и Војске Србије обухвата контролу у произ-
водњи и контролу у промету. 

Члан 58. 

Циљ ветеринарско-санитарне контроле хране жи-
вотињског порекла и хране и воде за животиње јесте 
обезбеђење здравствено безбедне хране животињског 
порекла и хране и воде за животиње.  

Забрањује се коришћење и употреба хране живо-
тињског порекла и хране и воде за животиње, уколи-
ко се утврди да је здравствено небезбедна. 

Члан 59. 

За исхрану људи и животиња мора се обезбедити 
хигијенски исправна и квалитетна храна. 

Лабораторијска испитивања хране животињског 
порекла и хране и воде за животиње ради испитивања 
здравствене исправности врши се у наменским једи-
ницама ветеринарске службе, лабораторијама војно-
здравствених установа или лабораторијама ван Ми-
нистарства одбране и Војске Србије. 

Члан 60. 

Вода за напајање животиња мора бити здравстве-
но исправна и истог квалитета као вода за пиће. 

Противнуклеарна, противхемијска и противбиолошка 
ветеринарска заштита хране животињског порекла 

и хране и воде за животиње 

Члан 61. 

Противнуклеарна, противхемијска и противбиоло-
шка ветеринарска заштита хране животињског порекла 
и хране и воде за животиње обухвата превентивне ме-
ре које се спроводе ради обезбеђења хигијенски ис-
правне и здравствено безбедне хране за исхрану људи 
и животиња и воде за напајање животиња.  

Превентивним мерама из става 1. овог члана спре-
чава се посредна и непосредна контаминација хране 
за исхрану људи и хране и воде за животиње.  

Превентивне мере из става 1. овог члана обухва-
тају: радиолошку, хемијску и биолошку детекцију и 
идентификацију; процену употребљивости хране жи-

вотињског порекла и хране и воде за животиње; де-
контаминацију или нешкодљиво уклањање хране жи-
вотињског порекла и хране и воде за животиње. 

Ветеринарски отпад 

Члан 62. 

Ветеринарски отпад настаје у наменским једини-
цама ветеринарске службе и на местима на којима се 
пружају услуге ветеринарске заштите. 

Ветеринарски отпад дели се на опасан и неопасан. 
Опасан ветеринарски отпад угрожава живот и 

здравље људи, животиња и животну средину. 
Опасан ветеринарски отпад је извор: инфекције, 

повређивања, тровања, озрачивања и загађивања жи-
вотне средине (земљишта и подземних вода и друго). 

Члан 63. 

Опасан ветеринарски отпад дели се на: 
1) инфективни отпад;   
2) патоанатомски отпад; 
 3) оштре предмете; 
4) фармацеутски отпад; 
5) генотоксични отпад; 
6) хемијски отпад; 
7) отпад са високим садржајем тешких метала; 
8) боце под притиском; 
9) радиоактивни отпад. 
Инфективни отпад обухвата: културе и растворе 

инфективних агенаса насталих у лабораторији; отпад 
који је резултат хируршких интервенција и обдукција 
на животињама са инфективним болестима (ткива, мате-
ријали или опрема која је била у контакту са крвљу 
или другим телесним течностима); отпад који је био у 
контакту са зараженим животињама подвргнутим хе-
модијализи (опрема за дијализу и друго); отпад од за-
ражених животиња из карантина (екскрети и контами-
нирана опрема) и отпад заражених експерименталних 
животиња и друге материјале и инструменте који долазе 
у контакт са зараженим особама или животињама.  

Патоанатомски отпад обухвата: ткива, органе, де-
лове тела, фетусе животиња, лешеве животиња, крв и 
друге телесне течности.  

Оштри предмети су: игле, скалпели и други оштри 
инструменти и предмети који могу проузроковати 
механичке повреде и инфекције. 

Фармацеутски отпад обухвата: фармацеутске про-
изводе; лекове; вакцине и серуме са истеклим роком 
трајања, неупотребљене или контаминиране и опре-
му која се користи при руковању (боце, кутије, рука-
вице, маске, епрувете и друго). 

Генотоксични отпад обухвата отпад са мутагеним, 
тератогеним и канцерогеним својствима (цитостати-
ци, екскрети пацијената третираних цитостатицима, 
хемикалије и радиоактивни материјал). 

Хемијски отпад обухвата хемикалије које се одлажу 
у току дијагностичког и експерименталног рада, чи-
шћења, одржавања и дезинфекције (формалдехид, рас-
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твори за фиксирање и развијање филмова, растварачи, 
органске хемикалије – дезинфицијенси и раствори за 
чишћење, уља, пестициди и неорганске хемикалије – 
киселине, базе, оксиданти и редукујући агенси). 

Отпад са високим садржајем тешких метала обу-
хвата отпад који садржи једињења живе, олова, арсе-
на и других тешких и токсичних метала (нпр. термо-
метри, апарати за мерење крвног притиска, батерије, 
резидуе из стоматолошке праксе и друго). 

Боце под притиском (гасни цилиндри, аеросол бо-
це и друго) у којима се чувају различите врсте гасова 
који се користе у ветеринарству (азот-диоксид и ис-
парљиви халогеновани угљоводоници; гас за стерили-
зацију хируршких инструмената – етилен-оксид; гас за 
инхалацију – кисеоник и ваздух под притиском).  

Радиоактивни отпад обухвата отпад контаминиран 
радионуклидима, углавном ниског и средњег интен-
зитета зрачења, који се користи у дијагностици, тера-
пији и истраживању (контаминиран материјал, опрема, 
раствори, екскрети животиња третираних или дијагно-
стикованих уз помоћ извора зрачења, лешеви експе-
рименталних животиња, контаминирани сцинтилаци-
они флуиди и друго). 

Члан 64. 

Прикупљање, транспорт и уклањање опасног вете-
ринарског отпада врши се према шеми логистичке по-
дршке у складу са прописом којим се уређује упра-
вљање медицинским отпадом. 

Члан 65. 

Неопасан ветеринарски отпад не угрожава живот 
и здравље људи, животиња и животну средину јер не-
ма карактеристике опасног ветеринарског отпада.  

Прикупљање, транспорт и уклањање неопасног ве-
теринарског отпада врши се према шеми логистичке 
подршке. 

V. КОНТРОЛА ВЕТЕРИНАРСКЕ ЗАШТИТЕ 

Члан 66. 

Контрола ветеринарске заштите спроводи се ра-
ди потврде усаглашености са одредбама овог правил-
ника и других прописа који уређују ветеринарску за-
штиту у Министарству одбране и Војсци Србије. 

Члан 67. 

Контрола ветеринарске заштите врши се у свим је-
диницама и установама Министарства одбране и Вој-
ске Србије у којима се обавља ветеринарска делатност. 

Члан 68. 

Контролу ветеринарске заштите из члана 67. овог 
правилника врше органи ветеринарске службе који 
су одговорни за стручну и саветодавну функцију и за 
стручну организацију и рад ветеринарске службе. 

Приликом вршења контроле ветеринарске зашти-
те, јединица или установа у којој се врши контрола 
има обавезу да органу ветеринарске службе омогући 
приступ објектима, документима и подацима који су 
у вези са предметом контроле. 

Документација и евиденције из области здравствене 
заштите и добробити животиња 

Члан 69. 
Наменске јединице ветеринарске службе и вете-

ринарски органи који обављају одређене послове здрав-
ствене заштите животиња имају обавезу да воде доку-
ментацију и евиденције из области здравствене за-
штите и добробити животиња. 

Документација и евиденције из области здравстве-
не заштите и добробити животиња су: 

1) Протокол болесних животиња; 
2) Здравствени картон животиња; 
3) Ветеринарски обдукциони извештај; 
4) Епизооотиолошки извештај; 
5) Епизоотиолошка карта; 
6) Решење о формирању карантина; 
7) Упут за лечење животиња; 
8) Образац рецепта за лекове за употребу у вете-

рини; 
9) Извештај о заразним болестима животиња; 

10) Књига угинућа; 
11) Књига извршених лабораторијских анализа; 
12) Упутница за лабораторијску анализу; 
13) Збирни извештај о кретању болести и губици-

ма животиња; 
14) Књига пријема – слања материјала на лабора-

торијско испитивање; 
15) Евиденција лекова за употребу у ветерини; 
16) Оцена радне способности животиња; 
17) Потврда о здравственом стању животиња; 
18) Историја болести; 
19) Евиденција превентивно-профилактичких мера 

код животиња; 
20) Књига комисијског прегледа штенади; 
21) Књига мерења подмлатка животиња; 
22) Књига приплода куја; 
23) Књига приплодних паса; 
24) Отпусна листа; 
25) Картон обуке и кондицирања паса; 
26) Ветеринарска потврда о извршеној дезинфек-

цији, дезинсекцији, дератизацији, дезодорацији и де-
контаминацији; 

27) Потврда о обучености за возаче и пратиоце жи-
вотиња; 

28) План превоза животиња; 
29) Ветеринарска потврда о прегледу превозног сред-

ства за транспорт животиња. 
Садржај документације и евиденција из става 2. овог 

члана одређује руководилац организационе јединице 
Министарства одбране надлежне за војно здравство. 
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Документација из области ветеринарско-санитарне 
контроле хране животињског порекла, хране и воде 
за животиње и отпадака животињског порекла 

Члан 70. 
Наменске јединице ветеринарске службе и ветери-

нарски органи који врше ветеринарско-санитарну кон-
тролу хране животињског порекла, хране и воде за жи-
вотиње и отпадака животињског порекла имају обаве-
зу да воде документацију из области ветеринарско-са-
нитарне контроле хране животињског порекла, хране и 
воде за животиње и отпадака животињског порекла. 

Документација из области ветеринарско-санитар-
не контроле хране животињског порекла, хране и во-
де за животиње и отпадака животињског порекла је: 

1) Записник о узорковању хране; 
2) Записник о квалитативном пријему хране; 
3) Упутница за лабораторијску анализу хране; 
4) Потврда о здравственој безбедности хране; 
5) Записник о ветеринарско-санитарној контроли; 
6) Решење о здравствено небезбедној храни; 
7) Збирни извештај о ветеринарско-санитарној кон-

троли; 

8) Књига пријема – слања узорака на лаборато-
ријско испитивање; 

9) Књига евиденције клања животиња; 
10) Потврда о извршеној дезинфекцији возила за 

превоз хране животињског порекла, хране и воде за жи-
вотиње и отпадака животињског порекла. 

 Садржај документације из става 2. овог члана од-
ређује руководилац организационе јединице Мини-
старства одбране надлежне за војно здравство. 

VI. ЗАВРШНА ОДРЕДБА  

Члан 71. 

Овај правилник ступа на снагу осмог дана од да-
на објављивања у „Службеном војном листу“. 

Р.в.п. бр. 13 
11. јуна 2014. године 

Београд 
Министар одбране 
Братислав Гашић, с. р.

 
115. 

Н А Р Е Д Б А  број 1-174 
МИНИСТРА ОДБРАНЕ 

ОД 22. МАЈА 2014. ГОДИНЕ 

На основу члана 18. став 1. тачка 7. Закона о Вој-
сци Србије („Службени гласник РС“, бр. 116/07, 88/09 
и 101/10 – др. закон) 

ПРЕСТАЈЕ ПРОФЕСИОНАЛНА ВОЈНА СЛУЖБА 

потпуковнику техничке службе 
КРТИНИЋ Миле ЗОРАНУ. 

Министар одбране 
Братислав Гашић, с. р. 

116. 
Н А Р Е Д Б А  број 1-175 
МИНИСТРА ОДБРАНЕ 

ОД 22. МАЈА 2014. ГОДИНЕ 

На основу члана 18. став 1. тачка 7. Закона о Вој-
сци Србије („Службени гласник РС“, бр. 116/07, 88/09 
и 101/10 – др. закон) 

ПРЕСТАЈЕ ПРОФЕСИОНАЛНА ВОЈНА СЛУЖБА 

артиљеријском мајору 
ЛАЗИЋ Мирка ДАНКУ. 

Министар одбране 
Братислав Гашић, с. р. 

 
117. 

Н А Р Е Д Б А  број 1-176 
МИНИСТРА ОДБРАНЕ 

ОД 22. МАЈА 2014. ГОДИНЕ 

На основу члана 18. став 1. тачка 7. Закона о Вој-
сци Србије („Службени гласник РС“, бр. 116/07, 88/09 
и 101/10 – др. закон) 

ПРЕСТАЈЕ ПРОФЕСИОНАЛНА ВОЈНА СЛУЖБА 

пуковнику грађевинске службе 
ДИМИЋ Тодора ГОРАНУ. 

Министар одбране 
Братислав Гашић, с. р. 

118. 
Н А Р Е Д Б А  број 1-177 
МИНИСТРА ОДБРАНЕ 

ОД 22. МАЈА 2014. ГОДИНЕ 

На основу члана 18. став 1. тачка 6. Закона о Вој-
сци Србије („Службени гласник РС“, бр. 116/07, 88/09 
и 101/10 – др. закон) 

ПРЕСТАЈЕ ПРОФЕСИОНАЛНА ВОЈНА СЛУЖБА 

интендантском пуковнику 
ШЕГРТ Рајка СЛОБОДАНУ. 

Министар одбране 
Братислав Гашић, с. р. 
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119. 
Н А Р Е Д Б А  број 1-178 
МИНИСТРА ОДБРАНЕ 

ОД 22. МАЈА 2014. ГОДИНЕ 

На основу члана 18. став 1. тачка 7. Закона о Вој-
сци Србије („Службени гласник РС“, бр. 116/07, 88/09 
и 101/10 – др. закон) 

ПРЕСТАЈЕ ПРОФЕСИОНАЛНА ВОЈНА СЛУЖБА 

инжињеријском пуковнику 
ПОПОВИЋ Милета МИОДРАГУ. 

Министар одбране 
Братислав Гашић, с. р. 

120. 
Н А Р Е Д Б А  број 1-181 
МИНИСТРА ОДБРАНЕ 

ОД 23. МАЈА 2014. ГОДИНЕ 

На основу члана 18. став 1. тачка 6. Закона о Вој-
сци Србије („Службени гласник РС“, бр. 116/07, 88/09 
и 101/10 – др. закон) 
ПРЕСТАЈЕ ПРОФЕСИОНАЛНА ВОЈНА СЛУЖБА 
пуковнику грађевинске службе 
СЛАДОЈЕ Манојла МИЛАНУ. 

Министар одбране 
Братислав Гашић, с. р. 

121. 
Н А Р Е Д Б А  број 1-188 
МИНИСТРА ОДБРАНЕ 

ОД 3. ЈУНА 2014. ГОДИНЕ 

На основу члана 18. став 1. тачка 6. Закона о Вој-
сци Србије („Службени гласник РС“, бр. 116/07, 88/09 
и 101/10 – др. закон) 
ПРЕСТАЈЕ ПРОФЕСИОНАЛНА ВОЈНА СЛУЖБА 
пуковнику грађевинске службе 
МИТИЋ Станијана СТАНОЈКУ. 

Министар одбране 
Братислав Гашић, с. р. 

122. 
Н А Р Е Д Б А  број 1-189 
МИНИСТРА ОДБРАНЕ 

ОД 3. ЈУНА 2014. ГОДИНЕ 

На основу члана 18. став 1. тачка 7. Закона о Вој-
сци Србије („Службени гласник РС“, бр. 116/07, 88/09 
и 101/10 – др. закон) 
ПРЕСТАЈЕ ПРОФЕСИОНАЛНА ВОЈНА СЛУЖБА 
пешадијском потпуковнику 
ЂОРЂЕВИЋ Драгомира ЖИКИЦИ. 

Министар одбране 
Братислав Гашић, с. р. 

123. 
Н А Р Е Д Б А  број 1-190 
МИНИСТРА ОДБРАНЕ 

ОД 3. ЈУНА 2014. ГОДИНЕ 

На основу члана 18. став 1. тачка 7. Закона о Вој-
сци Србије („Службени гласник РС“, бр. 116/07, 88/09 
и 101/10 – др. закон) 

ПРЕСТАЈЕ ПРОФЕСИОНАЛНА ВОЈНА СЛУЖБА 

пешадијском потпуковнику 
ПЕТКОВИЋ Милована ДУШАНУ. 

Министар одбране 
Братислав Гашић, с. р. 

124. 
Н А Р Е Д Б А  број 1-191 
МИНИСТРА ОДБРАНЕ 

ОД 3. ЈУНА 2014. ГОДИНЕ 

На основу члана 18. став 1. тачка 7. Закона о Вој-
сци Србије („Службени гласник РС“, бр. 116/07, 88/09 
и 101/10 – др. закон) 

ПРЕСТАЈЕ ПРОФЕСИОНАЛНА ВОЈНА СЛУЖБА 

инжињеријском мајору 
ПАВЛОВИЋ Божура МИРОСЛАВУ. 

Министар одбране 
Братислав Гашић, с. р. 

125. 
Републички завод за статистику објављује 

П О Д А Т К Е* 
о просечним зарадама и просечним зарадама 

без пореза и доприноса по запосленом 
исплаћеним у априлу 2014. године 

Република Србија                                                     РСД 

 Зараде 

 износ ланчани индекс 

Просечна зарада 63167 105.7 

Просечна зарада без пореза 
и доприноса 45847 105.5 

Директор, 
проф. др Драган Вукмировић, с. р. 

__________ 
* Објављени у „Службеном гласнику РС“, број 56 од 

27. маја 2014. године. 
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МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ 

„Службени војни лист“, 11000 Београд, Бирчанинова 5 
Главни и одговорни уредник Нада Сибинчић, проф. 

Телефони: 011/3201–979 (23–979) и 011/3203–369 (32–369) 
Телефон/факс: 011/3000–200 

Штампа: Војна штампарија „Београд“, Београд, Ресавска 40б 
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